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TAV. 5

- Part. M. =
i o _-E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M. d
L 310356-4-00 1 biglla con eccentrico e viti con-rod and Sorews bielle svec excentrique atvis
* 30801 34-01 1 bussala destra comphleta right bush assembly bague droite compléte
u 308178-4-01 1 gruppo biella principale main con-rod assembly groupe bialle principale
1 SOEZEE-Z-00 1 biella con eccentrico e viti con-rod with cam and screws bielle avec excentriqua at vis
2 S083 10000 1 perno a sfera ball joint pivot & sphére
3 S0EE0Z-0-00 2 vite per biglla scraw for con-rod vis paur bielle
4 A0RES5-0-00 1 vite SOTEN wig
B S0B174-201 1 biglla principale completa main con.rod assambly bielle principale compléte
G F41056-0-00 2 vite ST Vi
7 302272.0.10 1 sEttore sactor BECTRLF
8 TOABES-0-00 1 randella wiashar rondalle
L2 ) F45815-2-00 2 vite SO N wisg
10 J0B084-2-00 1 anello di registra con vitl adjustment ring with screws bague de réglage avec vis
11 J46408-2-00 1 dado nut GioroL
12 705013-0-00 1 rondella wiasher rendalle
13 TA5E12-2-00 2 vite scraw Wis
14 JOB169-2-01 1 ranovella crank raniviel le
15 J0B166-0-00 1 [P pin pivet
16 S0E161.0.00 2 vite FOT e Wig
17 J0B8149-0-01 2 rondella washer rondelle
18 J08162-0-00 2 dado nut Borou
19 J0445-0-11 1 contrappeso destro right counterweight contrepaids droit
20 741088-2.00 2 vite SCF Vi§
21 J0E127-0-00 1 guarmizione gaskat garmiture
22 308012-2.M 1 bussala bush bague
23 F30054-2.00 1 wite per volanting scraw for handwheal Wis pour volant
24 F00596-0-00 1 anella di tanuta ratainer ring bague d'atanchéitsa
25 F42222-200 3 vite SCraw vis
265 A0RE88-0.00 1 wirlant ing handwheel v lant
27 F28044-2-00 1 wite SCrew (U







TAV.6

Fig. M. Bh N Ayl
Abb. M. Hastall b, ¥ DESCRIZOME CESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUMNG DESCRIPCION
Pigza M, d
* | 309717-9-02 1 gruppo alberg inf_ compl, lower shafy assembly arbre inférieur complet
{con fig. &) [with fig, &) {avec fig. &)
[ J08357-4-01 1 | semialbero inf. sinistro compl, left lower half-shaft assembly sgmi-arbre inf, gauche compl.
1 704814000 | 1 randella washer randelle
2 746612.2-00 1 dado nut Brrou
3 308774-2-00 1 piastra disco dise plate plague disgue
4 | 303458-0-12 1 bussola bush bague
5 724441-0-00 4 vite I vis
B I0BZE1-0-00 1 vite di registro SCrEw Wis
7 J08380-2-01 1 samialbero hialf-shaft sermi-arong
8 | 30827800 1 perno pin pivet
g J08TEO2-00 1 vite di registro adjustment screw vis de réglage
10 208719-3-01 1 semialbero inf, destro right lower half-shaft semi-arbre inf, droite
11 FA5R27.2.00 4 vite per manicoilo scraw for coupling viE pour manchen
12 0B 5.0-00 1 manicotta coupling manchon
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TAV. 7

: Part. BR.
:',:?E, :: g L : DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Piaza N: o
& 209786-4-00 1 gruppo supporto crochet inf, lower looper support sssembly groupe support crochet inf,
i 2043894-0-00 z dado nut Borou
2z F04846-0.00 2 rondella washear rondealla
3 T42214-2-00 1 vite SLTEW Wis
4 T05734-0-00 1 LGP T gasket garmipung
5 208747.4-00 1 contralbers completo countershalt assembly axe compl.
G T21424-2-00 2 vite SCraw wis
7 304287-0-10 1 molla per leva disinnesta spring for lever rassort pour levier
L2 304310-2-10 1 leva comando disinnesto lavar leviar
O 304527-0-20 2 parta crochet looper halder porte crochet
10 TH1520-2-0:0 4 wite SCrEwW vis
il A1 66-2-20 1 SUP PO support support
12 303153010 1 perno pin pivot
13 722430-2.00 2 Wil BOFEW yis
14 202486-0-10 1 vite SEFEW vis
156 J04171-0-11 1 attaceo cam. crochet loopar control attachment raccord cammande crochet
16 Z04196-0:10 1 molla SpFing ressort
17 J04172-0:10 1 nattoling pow| axe
18 04187020 4 deragliatare device déviataurn
19 304848-0-00 1 hlocchetto trlock bloc
20 F04830.-3.00 1 barra con tappi @ stoppini bar with plug and wick barre avec bouchon at mécha
21 | TTBR2220-00 1 stopping wick machea
22 S043232-01 1 suppoario com. disinnasio EUpROrL SUppEort
23 722452.2-00 2 vite fissa supporie: SUpROrt Sciivw vis blocage suppart
24 TO4236-2-00 1 rondella washer randelie
25 74581 2.2-00 4 vita SCrEW Wwis
26 745800-2-00 4 it SErEw WiG
27 301586010 2 tagpo plug b ouchon
28 778225.0-00 2 SHOREING wick meche
28 T41558-0-00 2 vite BT EW Wig
30 TTR208-0-00 3 StoppIng wick mecha
31 TO3E14-0-00 2 rondella wiasher rondelle
32 204197210 1 sping can stopping pin with wick goupille svec méche
Tk 722442200 2 vite fissa supporto SUpPOTT SCrew vis Blocage support
34 T2T0230:-00 1 vite SCTew Wis
35 304194-0-10 1 Gartarino COVET cartar
s 304165-2-00 1 giunto joint joint
37 740632-2-00 1 wite ECTEw vis
a8 00468 2-11 1 fascetla con vite clamp with screw bride awvec vis
39 300482-0-10 1 wvite SCTEW vis
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TAV.8

Part, N, Lo .
AR, hece B | LB DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Piaza R. o<
& Elﬁ?ﬂ?ﬂ-ﬂﬂ' i gruppo comanda crochet inf, lower looper cantrol assembly groupe com. crochet inférieur
1 T44676-2-00 1 vite TR Wis
2 0804 7-0-00 1 seodelling SR clveite
3 701009000 1 anella di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
4 | 308046201 2 fascetta clamp bride
] 305826-3-00 2 testa di biella con witi con-rad big end with screws téte de biglle avec vis
& F4404 0200 4 Vite ST EN wig
) 3022859010 1 el la spring FEssort
B 300482-0-10 2 vite ET Wis
g F0A849-0.00 2 rondella wazher rondelle
10 7284 34-2-00 2 vite fissa perno QTN wis
11 080440000 1 PEFRO Por Supparta pin pivet
12 J00352-0-10 1 gpina filettata pin goupille
13 J08731-3-00 1 manicotto para alio oil protection manchon pare huile
14 JOEZ27-0-00 1 raschering per manicottio flarge flasgue
15 741676200 3 wite SCT By v
16 J08326-2.01 2 fascetta per biella con vite clamp with screw bride avec vis
17 205194.0-00 2 wite SCFEW Vis
18 300351-0-11 1 dado nut BCro
19 T04309-4-00 1 randella washer randelle
20 745815-2-00 i vite SCrEW Wi
21 T05834-0-00 1 randella in fibra wather randel le
22 | 308045-0-0 1 supporte oscillanta ascillating support SUPPOFt coulissant
23 | 308335-0-00 1 tirante per biglla tie-rod tirant pour biglle
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TAV.9

. Part., M.
=g e Bostall M. ! DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMMLUNG DESCRIPCION
Ak, M. Piaca M. -
Pigza M. d
* 308006-4-00 1 gruppo manow. giunto barra ago crank and joint sssermbly groupa maniv. joint barre-aiguille
& 305?14—%-00 1 marsetto porta aghi complato needles clamp assermbly parte-giguilles camplat
u 308244-4-00 1 gruppo settore tenditore articol, sgctor assembly groupe secteur
1 A0EE55.0-00 1 perng a vite threaded pin pivot &wvis
Z Fa5408-2-00 1 dado nut Acrail
3 0501 3.0.00 1 randel g washer rondella
4 S08036-2-00 1 manovella complata crank assermbly manivelle compl .
5 S08037-0-00 2 permng supenarg U [0 pil..-u;‘;llf 21 pérleur
5] F04210-4-00 2 fandella witdhar rondealla
7 2028039-0-M | witi soraw wis
8 2080410200 2 buszsala infariara lawaser bush bague inférigure
L2 A08038-0-10 1 giunto barra pgo naedla bar joint joint barre-aiguille
10 A02338-0-10 1 dadao mut Berou
11 TO3005-0-00 1 rondella wiasher rondella
12 A0BBB8-0-00 1 barra ago neadle bar barre aiguille
13 208452-2.00 1 tendifilo superiora upper thread take-up temceur supdrigur
14 F42311-2-00 i wite SOrew wig
16 S08042.0-00 1 perng per barra ago pin for needle bar pivat pour barre-aiguille
16 a08851-201 i albero superiara upper shaft arbre supdrieur
17 S0S005-0-00 1 wmrghetta plate ; plagqua
18 J08240-0-00 1 tendifilo inferiore lowser thread quide tencleur du fil inférieur .
18 S08235-0-00 1 PE g pin pivat
20 TDAE28-0-00 1 rondella wiasher rondelle
21 T78203-0-00 4 FIOpRIinG wick machea
22 206583 0-00 1 hielling o -road petite bialle
23 FOB20S-0-00 2 rondella washer rondelle
24 TTB407-0-00 1 stopping wick miéche
25 308238-4-00 1 braccid con Sstapini arm with wicks bras avec mieche
26 J05713-2-01 1 marsatio porta aghi naedles clamp porte-aiguilles
27 FAGE00-2.00 4 vite i ST EW wis
28 SE0350-0-90 4 ago sist, UY 113GS5 fin. 90 naad le syst, UY 11368 size 90 arguille syst. UY 113055 jauge 90
28 TA6E12-2-00 2 vita LT g Wis
3|:| 303399-'}‘1 1 1 .i]r'IE“CI Fiﬁg anmean
M FE2A422.2.00 1 vite SCTaw Wis
32 - E08234-2.00 1 settore con vite sactor with scrawy SECTALT BVEC ViG
33 ZM 128010 1 vite SCraw wig
34 20DB236-2-01 1 braccio con vite arm with serew bras avec vis
35 FAG00S-0-00 1 dacdo nut Boro
36 202032011 1 bussoling bugh bague
i FA5001-0-00 1 it SCrEw wis
38 3026891-0-10 1 fagcetts per barrg opo clamp for neadla bar bride pour barre-aiguills
a4 302352.0-10 1 vita SO B Wig
40 202292-0.10 1 spinatta pin goupilla
41 204554-0-10 1 passafilo thraad guide pasza-fil
422 100458.0-10 1 wihe SCFREWY WIS
43 202590-4-10 1 fasceita completa clamp assembly bride compléte
dd 730033-2.00 1 Wit Bl s
45 2092331.2-00 1 analla di ragistro con viti adjustmirnt ring with scraws bague de reglage avec vis
45 FOA4E69.0.00 2 rondealla washer rongdelle
47 T2A013-2-00 3 wite ACTEw wis
48 309830 2-00 1 anello di registro con it adjustment ring with screws bague de réglage avec vis




TAV. 1

Fig. N.| Fiece . | 3 ; 4 S
Al M, Bastell B 2| DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMMLUMNG DESCRIPCION
Piaza M. ad
* S08630-3-20 i base e braccio con bussola base and arm with bushes base et bras avec bagues
1 J06454-0-00 2 spina [airy goupille
2 308858-2-00 1 supporio con bussela suppart with Bush support avec bague
3 722084-2.00 4 vite BT B Wis
4 2023898-0-10 i tappo plug bBouchon
b S08032-0-:00 1 Bussala biish bague
[ 308215-0-00 9k protezions alio ail pratection protectiaon huile
7) J08858-0-00 1 bussolas bush bague
8 S08737-0-00 1 bussola B iy bague
9 A08218-0-00 1 scodelling inferiore lower cup cuvette inféripure
10 S08296-0-00 2 bussala Bush bague
11 A08293-0-02 1 bussola buish bague
12 S087350-00 1 bussala bush bague
13 T21444-2-00 1 wite SCEw yis
14 A081368-0-11 1 carter paraolio il retainer covear carter protection huila
15 208054-0-00 1 tappo foro bussala plug bBoushan
16 J08031-0-00 i bussola buish bague
17 303501-0-10 1 tappo per foro tendifilo plug bowchon
18 JOEEE2-0-00 1 bussala buszh bague
19 HB232-0-00 1 bussola bush bague
20 T25032-2-00 1 wite sCrew Wis
21 J0BOEG-0-10 1 bussola bush bague
22 J0B0049-0-00 1 bussala bugh baguea
23 304144-0-10 1 bussola bush bague
24 S02356-0-10 1 ppo plug baouchon
25 J0BE853-0-00 2 bussola bush bague
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TAV.10

ST E |
T ey 8| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENENNUNG DESCRIPCION
Piezra M. o "E
& | 308060-4-00 1 gruppo manow_tirante pramist. presser crank assembly groupe maniv. tirant presseur
1 TA0E32-2-00 1 wita R wis
2 20E059-0-00 1 manovealla crank manivella
3 721494-2.00 | 2 wite fissa piastra plate sgcrew vis blocage plaque
] F0B062-4-00 1 piastra guida barra compl. plate assembly plague compléate
& | 308056-0-01 1 piastra guida barra plate plague
G FOT240-0-00 1 spina alastica split pin goupille réglable
7 J0B055-0-00 1 spina pin goupilla
8 S08067-0-00 1 tirante per alza pieding prasserfoot tie-rod tirant souléy, pied-pressaur
9 T40444-2.00 1 vite fissa slitta ECFEWN wis
10 006 0-0-11 1 pomolo di regolazions adjustment knob pommeau de rédglage
11 202344-0-10 1 randel la washar randelle
12 TOX205-0-00 1 anello elastico EOFING Fing ANREAL ressort
13 202234-0-10 1 albero shaft arbre
14 302059-0-10 1 malla prami pisd ing spring rassort
16 308065-2-00 1 guida a forcella fork guide guide a fourchette
16 308061-0-01 1 barra porta pleding presserfoot bar barre porta pied-presseur
i7 J08148-0-00 1 rmalla spring rassort
18 T04236-2-00 1 rondella wiasher Fondel e
19 | 308054-0-01 1 paraolio oil retainer pare-huile
20 T44332-2-00 1 vite SCrEw Wiz
21 308412-2-02 1 fascetta di fermo con vite clamp with scrw bride de fixation avec vis
22 745827200 2 vite SCrew vis
23 204767-2-10 1 anella per molla ring Dague
24 J0B8098-0-00 1 molla di torsione spring rassart de torsion
25 0800 -0-00 1 perno filettato threeded pin pivot filerd
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TAV.11

B N LBRRE T g |
Abb. M. Bastall M. o DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNMUMNG DESCRIPCION
Pieza M, d é

F 307684-4-00 1 gruppa braccio rullo sup, uppar reller arm ass, groupe bras rouleau sup,
¥ 207596-4-00 1 gruppa supporta rullo sup, upper support  raller ass. groupe suUpport roulaau sup,
1 207616-2.00 1 maniglia alza rullo levar leviar
2 F29033-2.00 2 Vi e SCTEW wis
3 I07701-0.00 1 el I3 spring ressart
q 207656-0-11 1 PEMMo BCcen i co eecentric pin pivot excEnirigue
& F00206-0-00 2 anello elastico Spring ring anneEau ressort
G Y22432.2.00 1 vile SOrEW Wis
7 J07612-2-10 1 braccio premi rullo arm bras
B Q07 762-0-01 1 pErNG SUpErare LPpRer pin pivot sUparieur
o 077 05-0-00 1 pamalo knob PRI

10 J076H2-3-10 1 supporio U Epart SUp port

11 T04814-0-00 1 randalla weasher randelle

12 07815010 1 piastrin plate plaque

13 S07E05- 0-00 1 anello ring: anneau

14 A07618-0.10 1 forcells fark fourcha

15 201510010 i rralla spring ressart

16 207617010 1 sping pin goupille

17 T22443-2-00 3 Wine SCTawW vig

18 T21412-2-00 2 wite ' soraw W5

14 J07EA0-0-00 1 copercha COWET pouvercle
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TAV.12

k Part. M. —
;EI;_ n E::;:" m ;E DESCRIZIONE DESCRIPTICMN DESCRIPTION BEMEMNMUMNG DESCRIPCION
Pigra Nj o E

L 31051 5-4-00 1 gruppo rullo motore sup, {con %) upper motor roller ass, (with %) groupe rouleau moteur sup, {avec %)
Lol 0775401 - | 1 gruppo frizione superiore upper clutch assemibly groupe friction supériguns
4 | =307606-4-00 | 1 gruppe biella con-rod assembly groupe bialle
1 T22432.2-00 3 vita ST EwW i
2 307658-3-10 1 giunmto sinistro con spina left joint with pin joint gauche avec goupille
3 TO5027-0-00 2 rondella washer randel e
4 FOO0T-0-00 1 anello elastica gpring ring MNEaU ressart
5 T45812-2-00 4 Vite ECTEW wis
] S0TH12-2-00 2 anella con witi ring with screws ANNeEU avec vis
T T0G434-0-00 1 sping par giunto sinistro pin for left joint goupille pour joint gauche
8 T24471-0-00 | vite SCrEwW wis
g 301531010 |12 miolla Epring rassort

10 S01530-2-10 G piastring plate plagque

11 S0527-0-10 G rulling roller roulaau

12 307513-4-00 2 gruppo semirullo ind, mobile leweveer half raller assembly groupe semi-roulesy inf,

13 J07591-0:00 4 anello elastico goring ring anneau ressort

14 F07514-2-00 & buzsola con perng bush with pin bague avec pivot

15 F07515-0-00 2 [ETTYO pin pivat

16 F07586-0-00 2 sernirullo inferiare loweer half roller sermi-rouleau infériaur

17 210 72-0-00 1 rullo supariora upper roller rouleau supérigur

18 301523.0.10 2 settore SRCLOT sactaeur

19 F30033-2-00 1 vite SCTEw Wik

20 I0TE2T.2-00 1 MOZED Ml C mioveu

21 J07E28.0-00 1 disco fisso dige disque

22 20751 7-0:00 1 anelle cantrale ring anneaw

23 T04314-0-00 2 rondella washer rondelle

24 746203-4-00 2 dado nut Gorau

25 JO7E33-0-01 1 braccio a manovella afank arm bras a manivelle

26 JOTE31-0-00 1 corona frens GF W COUranng

27 206754-0-00 1 randella faltra falt washer rondelle feutra

2B I07634-0-00 1 pernG pin pivat

P J0TEBE-3-10 | giunto destro right joint joint droite

20 07 GE0-4-00 1 biglla completa con-rod assembly bielle compléte

31 FO4ET 2-0-00 1 rondella wiasher rondelle

a2 0T E35-0-00 1 piede bialling con-rod small end pied de bielle

33 J05194-0-00 1i vite per fescetta scraws for clamp vis powr bride

4 OB 326-2-01 1 fascetta con vite clamp with scraw bride avec vis

35 J07655-3-00 i testa di biella con-rod big end téte de hislle

36 744040-2-00 2 vite SCTEW vis

37 72901 3-2-00 1 vite fissaggio albero shaft screw vis blocage arbire

28 T78417-0-00 1 stopping wick mitcha

39 J07636-0-00 1 perno a vite thraded pin pivat & vis

40 307 624- 0010 1 bussala bush bague

41 J07632-0-00 1 malla a stella Spring ressart

a2 J07637-2-10 1 bracoio sinistro left arm bras gauche

43 742458-0-00 1 vite SCrEwW vis

44 07 6I0-0-00 1 rongdella di trascinamento washer rondella

45 Q07 625-0-00 1 albaro shiaft arbre

46 T01113-0-00 1 anello di tenuta retainar ring bague d'&tancheita

47 J07518-0-00 1 bilanciere compansator balanciar

48 0751 0= 013 1 albaro inf, con stoppini lower shaft with sack arbre inf, avec mécha

49 T718431-0-00 1 stopping wilck mache

50 S07519-0-0:0 1 perno filettato Qi pivat
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TAV.13

Fig, M| piaca N, | 3 ; d ki
Abb, N. Haseh i - 83| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENEMMNUMNG DESCRIPCION
Plaza M. o) a '
* A0769E-4-00 1 carter supporto destro compl, right support cover assambly carter support droite comgl,
1 J07EET-3-00 1 supporta destro can cuscinetio right support with bearing support droite meo caussine
2 TA5R2T-2.00 2 wite SO e ViE
3 100915-2-00 1 anelle di registro adjustmant ring bague de réglage
4 207638-0-00 1 albero shaft arfre
& J07736-0-00 1 anello elastico spring ring anmeau ressort
5] 201367010 1 gabbia a rulli needlas cage cage A aiguilles
7 304086-0-10 1 parno filettato threaded pin pivat filaté
8 A07641-2-01 1 braccio destro con vite right arm with scraw bras droite avec vis
g 704216-2-00 2 rondella washer rondel|a
10 A04436-0-10 1 anello ring aAnneay
11 300377-0-00 1 it SCTew Wis
12 T22443.2.00 2 vite T T Wi
13 T04226-2-00 2 rondella waazher rondalle
14 307E53-310 1 biella completa can-rod assambly bielle complite
15 A08689.0-00 i cuscinetie bearing coussinet
16 T30023-2-00 1 vite SCrew WIS
iir) 729013-2.00 1 wita SErEwW wis
18 A07644-2-10 1 eocentrico per biella eccentric for con.rod excenirigqua pour bielbke
19 307688.0.00 2 vite forata SCrEw wis
20 742068.2-00 2 vite LCrEw Wiz
21 T46021-2-00 1 dada nut Berou
22 210071-0-10 1 malla Spring ressort
23 T 05 Ok Qe 1 anello elagtion spring ring anneau ressart
24 990311-0-10 1 parno pin pivot
25 A0TE40.0-00 1 caperchio covar couvercle
26 | 722431-2.00 | 3 vite SErEVY wis
27 J0TETE2-00 1 carter destro right cover carter droite
28 2 Vit SCFEW wig

T22481-2-00
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TAV.14

Fig. M. Fp‘l::r-:lq r’:“-l.l E - .
P T e 28| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMMUNG DESCRIPCION
Fimra M, =) a
* | 308546-4-00 1 gruppo tensioni tension assambly groupe tension
& | 308320400 | 1 tirante con leva tie-rod with lever tirant avec levier
1 704 240-2.00 2 rondilla washer rondalla
2 24 763-0-10 2 enello di tenuta ratainer ring bague d'dtanchditd
3 | 308996-0-01 1 albero comando alza piedino shaft arbra soulév, pied de biche
4 F4G204-2-(0) 1 dado nut ArL
5 7293904-2-00 1 vite BCIE Wis
5] 729034.2-00 2 wvite per lava screwsy for lever wis pour levier
7 208062-2-.01 1 leva comando alza pieding prasserfoot control lever leviar sauldy, pied de biche
8 T40632.2-00 1 Wite BT R wis
9 S02232-0-10 1 lava superiong upper lever lnsier supdrieur
10 TO7241-0-00 2 sping elastica gplit pin goupille réglable
11 208321-0-00 1 tirante tie-rad tirant
12 208485-2-01 1 leva shlocca tensiong lavir levier déblocage tension
13 F40034-2-00 1 vite per lpva sorews for lever vig pour laviar
14 202238-0.10 1 lava par tirante tic-rod lever levier pour tirant
i5 745126-2-00 1 vite SCrEW wis
16 J2TB34-2-00 1 vite SCrEw Wis
17 J0BE12-0:00 2 cistanziale Spacer entretoise
18 J08502-0-00 1 slitta par tensiane glide for tansion glissidre tansian
10 F01007-0-00 2 anella ring anneau
20 J08E06-0-00 4 pErmetio gin pivot 2
21 202214-0-10 1 vite SErEwW Wis
22 733606-2-00 1 dada nut dorou
23 08501-0-01 B passafilo thread guide passefil
24 208503-0-01 B guidafilo thread guide guide-fil
25 744676-2-00 2 wite BoTaw vis
26 208548-0-00 1 SUpporto support SUPPOrt
27 308505-0-00 T perno a vite threaded pin pivot A vis
28 300218-0:10 | 16 disco tensione tensian disc disque tension
29 208R07-0-00 7 randella widshar rendella
30 202555-0-00 B scadelling Cup cuvetts
21 2007 10-0-10 4 malla spring FESSEFT
32 202229-0-10 8 bussala superiore upper bush bague supdriaure
a3 Z02688-2-00 a pamolo knob pommeau
34 2007 14-0-10 4 molla ERring ressort
35 | 3085184-00 | 4 tensione sup, con molla fig, 31 upper tensien with spring fig. 31 tension sup, avec ressort fig, 31
36 S08521-4-00 3 tensiong inf. con molla fig, 34 lower tension with spring fig, 34 wension inf, aves ressort fig, 34
37 S0EST 1-0-00 1 PEFIO pin pivot
38 S08523-4-00 1 tensiong inf. con molla fig. 34 lower tension with spring fig, 34 tension inf, avec ressort fig. 34
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TAV.15

Fig. M- i':::.-:l; Pl:.l' E - ES - = :
AT rp] - H| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENENNUNG DESCRIPCION
Fiera M. od
- JOESES-4-10 i bacinella olio completa ail sump assembly réservoir huile complet
1 J08125.0.01 1 guarnizione gasket garniture
2 S0B57E-2.20 1 bacinalla ol Lo Féserynir
3 A0E002-0-00 2 plastring per bacinella sheet for ail sump plagquette pour réservoir
4 I0B331-4-00 1 tappo completa plug assambly bouchon complat
5 721484.2.00 | 1 vite SEFRN Wi
G S0B8209-0.00 1 dischetto dizc disgue
7 J08206-0-.00 1 filtro alio ail filter filtre huile
B 208210-0-00 1 cilind retto cylimdar cylindre
g 308208-0-00 1 tappo plug bouchon
10 722411.2.00 3 vite SLrEW Wis
11 F01134-0.00 1 guarnizione gasket garniture
12 208957-0.00 1 clip clip clip
13 S08213.0.00 1 faltro felt feutre
14 T22483.2.00 G wite flss. bacinglla oil sump fixing seraw wis blocage réservoir .
15 308179-0-00 1 GUA NI ZIoNE oasket garniture
16 308379.0.00 1 astina livello olio stick jauge niveau huile
T 308228.2.00 1 galleggiante float floatteur
18 105977-0.00 1 rondella wishar rondalla
19 206564-0-00 i tappo plug bouchan
20 206560-0-10 1 coperchio CaVEr couvarcle
21 722063-2.200 | 2 wite SCrew wis
22 | 308228.0.02 | 1 guida astina guide for stick guide barre
23 FO3003-0-00 i rencella lastica spring washer randelle &lastigue
24 F40240-0-00 1 vite SCPEW Wis
25 S08113-0-00 1 anello ring annagau
26 311395000 1 QUarn i ZIone gasket AT U e
27 701051-0-00 1 guarnizione gasket garniture
28 206545.0-00 1 molla a spirala Spring rassort
29 206555.0.01 1 filtro olio oil filtar filtre huile
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TAV.16

Fart. M.
:E’,_ r:d :fftf,” ﬁ H.E DESCRIZIOMNE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMMUNG DESCRIPCION
P"-?‘ :"-cl. N: o
| J10500-4-00 1 racordo mandata olic compl. pipe connaction assermbly racoard envol buila compl,
* 3081065403 1 pampa olie completa oil pump assembly pompe & huile campléte
1 3081230040 1 ratocorda superi o UREer pipd connection raccard Superiaur
2 208219-0.01 1 feltro falt feutra
3 S08114-2.02 1 distributore distributor distributeur
4 308040-2-00 1 tubetto pipe tube
B 30821 "1-.!3-01} 1 raceorda mandata alia pipe conmactian ratoord
B T21424-2-00 1 vite SEIEW wis
¥ 208184000 1 fascetta clamp bride
8 F21514-0-00 3 wite BE wis
G 3081 04.0.00 1 piastring plate ol acquatte
10 J08207-0-00 1 tubetto pipe tube
11 J08043-0.00 1 fascetta clamp bride
12 310661-2-00 1 tubetto pipe tube
13 T90325-0-00 1 tubetto pipa tube
14 30821 2-0.00 1 bussoling olio ail bush bague huile
15 S0E211-0-00 2 clip clip clip
16 79031 5-0.00 1 tubetto pipe tube
17 790342-0-00 1 tubetto recupers alio pipe tu b
18 90242-0-00 1 tubetto recupero olio pipe tube
19 J08186-0-00 1 raccordo inferiore lower pipe connection raccord inférieur
20 FOA81 3-0-00 1 randella washer rondalla
A F01004-0.00 1 anellg ci tenuta retaingr ring bague d'étanchditg
22 741082-2.00 2 vite SErEw WS
23 733507-0-00 1 dado nut dorou
24 206555-0-01 1 ingranaggio gear Engrenage
25 206557000 1 chigvetta key clavette
26 308110-3-02 1 COrpo pampa aspiranbe suction pump body corps pampe admission
2T J08111-0-00 1 coperchio pompa PUmp covear couvercle pomps
78 T4 1092.0-00 2 vite fissaggio pompa pump fixing screws vis fixation pompea
28 308180-2-00 1 ratcordo mandata olic pipe conmactian raceard
20| 707032-0-00 1 anglle di tenuta retaingr ring bague d'étanchéité
3 206668-2.02 1 indicatora livello olic oil level gauge indicateur niveau huile




TAV17




TAV.17

Part. M. =
;Eﬁ. ﬁ F,H.‘:'c':"::' "IE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMNENNUNG DESCRIPCION
F:Il'.l:ﬂ H: o
* 306720301 1 pirding completo prasserfoot assembly piecl-presseur complet
1 8990805-0-00 | 2 salvadita protection protection
2 704206-2.00 | 2 _rendella wigsher romdalle
3 FA1T11-2-00 2 vite SCTEW vis
4 J00120-0.10 2 spring filettata pim goupilla
6 742010-2-00 2 wite SCTRW Wi :
B J04A222-0-11 1 bilanciere compansator balanciar
7 304221-0-11 1 vile PR wis
g S0571 5-0.040 1 placca ago neadle plate plague & aiguille
9 057 18-0-00 1 ariffa feed dog qriffe
10| 3MIBE0-12 4, crachet inferigre lower looper crochet inférigur
1 78547 0-0-40 1 targhetta classe testa head class plate plague classe téte
S0OLO A RICHIEST A ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
12 T21434.2.00 2 Wite SCTEW Wi
13 T04306-2-00 4 rondealla washer randelle
14 721454-2-00 s witi SCrew wis
15 309103-4-00 1 guida campleta guide assembly guide complat
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TAV.18

Fart. : —
Eigh N aie s s % ;
Abbk. M, Bestall M. - DESCRIZ|IONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMMLIMG DESCRIPCION
Pipza M, d '&
SOLO A RICHIESTA OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
- I07890-5-00 1 Gruppe guids guide assemibly groupe guide
b1 OA0444-4.10 1 frenagoio completo breakage assembly freinage complet
1 930136-0-10 1 dado con alette nut with flyer torou avec ailette
2 S30067-0-10 1 spina filettata pin goupille
3 930427-3-10 1 S04 Tegn o support SU ot
4 | 930281-0-11 2 wvite SCrEW vis
B S300894-0-10 1 Marseio clamp collier de serrage
G GE0096-0-10 z pamolo kmaob pormimE s
7 B30358-2-11 1 Mmarsetto con sping clamp with pin collier de serrage avee goupille
B 830442-0:10 |1 spina pin goLapille
ﬁ 8303558-4.10 1 passanastro strap guida guide pour bande
10 S30443-4-10 1 frenaggia hreakage freinage
11 203589-0-10 2 vite SOOI Wis
12 A04281-0-10 1 guida quide quide
13 304282.4-10 1 guida completa guide assembly guicle complet
14 S30431-4-10 1 supporto complato support assambly suppart complat
15 304107-0-10 1 PErNo 3 vite threaded pin pivot @ wis
16 740051-2-00 2 vite SCrEW yis
17 930430-2-10 1 SUPROrIO Com vite support with screw SUpPOrt avec vis
18 930432-2-10 1 SUPPOrts con yite support with screw SUpROrT aves vis
19 721435-2.00) 1 vite ECTEW Wis
20 304290-3-10 1 guida completa guide assembily gquide complet
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TAV.19

P
Fig. ®. F'|I|.=.r:|:- r-l‘:.l J_:i : il REL ¥ ;
Abb. M. Basiall N o DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRI=TION BEMEMMLUNG DESCRIPCION
Prorea ML o 'E
SOLO A RICHIEST A oMLY OM REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMDE
- 3107915040 1 gruppo gindes guicle assembly Qroupe guide
* G30444-4-10 1 franaggio completo breakage assembly freinage complet
i BEO136-0-10 1 dado con alette rut with flyer Forow v oilerte
z GI0067F-0-10 i spina fillettata an aoupille
x| QI0427-310 1 wslegno SLIEHHOTY SLIr
4 030281-0-11 2 vite soraw yits
5 930094-0:10 1 T clamp collier de serrage
] 930096010 2 pormalo knob o a
7 S30358-2-11 1 MMOFSE io Con spina elamp with pin collier de serrage aves goupille
8 | 930442.0-10 1 SPIm n qoupille
9' | 930358410 1 [SEAN AR O strap guide guide pour bande
10 G30443-4-10 1 frenaggio hreakags frainage i
11 203585-0-10 2 Wit SEFEW wiE
12 J04281-0-10 1 guida uice guide
13 304282-4-10 1 guida completa guicle assemkbly guide camplet
14 G30431-4-10 1 supperto completo suppert assemibly suppart complel
15 A04107.0:10 1 pErno avite threaded pin pivol & vis
16 T40051-2-00 2 vite gorew V5
17 Q30430-2.10 1 SUPPOrtG o wite support with scriew SUpROTt BVec Jis
18 530432-2-10 1 sUpparto con vite. sipport with screw SUPPOrt avec vis
19 721435 2.00 1 vite SCTEW Wis
20 | 304351-3-10 1 guida completa gucdie assembly guide complet




TAV. 2

Part. N.

:.:E, :1 Ei?ct:" ﬁ #-ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N. = 1 :
& [ 304242-4-10 1 passafilo complato thread guide assembly passa-fil compl.
1 02136012 1 Fﬁassafiln thread qu il passe-fil
p 72901 2-2-00 3 vite SCrEwW Wis
3 S08107.0-00 1 protezigne tend, barra ago profection protection
4 308137-0-00 1 cavallotio coupling cavaliar
5 F244200-2-00 1 wite ECTRW %
G A0EE34-0-00 1 passafilo thread guide passa-fil
7 S04188-0-10 1 guidafilo thread gquide guide-fil
a 702402-0-00 2 mxlla a tazza Cup spring ressort & tasse
9 | 304249.0-10 2 miclia spring ressort
10 304.330-0-10 2 vite screw Wis
11 S00425-0-10 2 anello elastico P NG FINg anneau ressort
12 300428-0-10 2 bsaola hush bague
13 A04241-0-10) 1 passafilo thread guide passa-fil
14 T21444-2-00 3 vite SEFEW wig
15 313375-0-00 1 protezicne tend. sup. protection protection
16 303045-0-10 2 Wit BTN Wig
17 A04243-0-10 1 guidafile thread guide guide-fil
18 S04248-0-10 1 passafilo thread guicde pas se-fil
19 FO4210-3- 00 2 rondealla weasher rongdalle
20 S00483-0-10) 2 Wit SEREwW Wis
21 301270-0-10 i guidafile thread guide guide-fil
22 31 1088-0-00 1 passafilo thread guide passe-fil
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TAV.20

Eigs M| paea N T
Ablb. N, Bestell M. __;E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRITTION BEMEMNMUIMNG DESCRIPCIOMN
Pieza M. ] o
SOLO A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMNDE
= 310792.5-00 1 gruppo guida guide assambly groupe guide
* | 930444-4.10 1 frenaggio complato breakage assembly frainage complat
1 930136010 1 dado con alette nut with flyer Borou aves ailette
2 930067-0-10 1 sping filettata pin goupille
3 030427310 1 SOSTEGNO support SUPROTT
4 930281-0-11 2 wite S W5
& 930094-0-10 1 MO 5§00 clamp collier de serrage
6 | 930096010 | 2 pomalo knob POMMmEea
T H30358-2.11 1 marsetio com spine clamp with pin callar de serrage svee gougille
L2 930442.0.10 1 sping pin goupille !
g | 930350-4.10 1 PasSsanasiro strap quige quide pour bande
10 930443-4-10 1 frenaggio breakage freinage
11 203589-0-10 2 wite SCTEW W5
12 304281-0-10 1 guida guide guicle
13 A04282.4-10 1 guicla completa guide assembly guide complet
14 930431-4.10 1 supporte completo support assambly suppert complet
15 S04 107-0-10 1 pErng a vite threaded gn pivat awvils
16 TR 1-2-00 2 vite SCIEW (T
17 930430-2-10 1 sUppOrto con Jita SUPEOFT wolh Screw SUpPEArt avac vis
18 930432-2.10 1 SURROrto con vite support with screw SUPPOrT aves vis
19 T21435-2-00 1 vite ST Wis
20 S04.354-3-10 1 guida completa guide assambly guige complet
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TAV.21

Fig. N.|  Besrall N,
Abb, M, Ploce N. = DESCRIZIOMNE DESCRIPTION DESCRIFTION BEMEMMLUMNG DESCRIPCIOM
Pieza M, %
S0LO A RICHIEST A DMLY OM REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMDE
= F107583-5-00 1 gruppo quids guide assambly guide complet
= 3101 6E-4.00 1 supportd per guida compl, suppaort for guide ass, support pour guide comipl,
* | 307550-4-00 1 guida imbuto completa guide assembly guide & entennoir compl.
1 F02437-0-00 1 rondealla washer randelle
2 T4387 7-2-00 1 vite BErEW H
3 J07565.0-00 1 pomolo knokb DOTMmeau
4 307559-2-00 1 suadra bracket dquerre
5 JO7563-0-00 1 piastrina plate plague
G .| J00406-0-10 G vite SEFEW wis
T 31 Es0-00 1 piastra plate plagque
B Q302a7-0-10 Z perno filettato pin pivot
8 A30280-0-10 2 perna filettato i vt
10 JO7562-0-00 1 pias tra plate plaque
11 Z00356-0-10 2 vite SErEW wig
12 0T 1-0-00 1 piastrina it [ | g
13 2307561-0-00 i guida guice guide
14 307561-4-00 1 guida completa guide assemibly guide complet
15 100454-0-10 2 vite SCFEW wis
16 1 24B56-2-00 2 it SCFEw Wis
17 J001 28-0-10 1 pomolo knob P mirmeau
18 2001 75-0-11 1 attacco attachiment raccord
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TAV.22

; Parv. M. =
;',f,’,_ : E_‘E:” m ;ﬁ DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Piaza N. |9
SOLO A RICHIESTA oMLY ON REQLIEST SELULEMENT SUR DEMAMNDE
= 310794.5-00 i gruppo guide guide assambly guide complat
L A10168-4.00 1 supports per guida compl, suppart for guide ass, suppsrt pour guide caompl.
* 0754400 i guida imbute completa guide assembly gquide & entennair compl
1 F02437.0-00 1 rondealla washer randielle
2 74387 7-2-00 1 wite BCTEw wis
3 J07565-0-00 1 pomaolo knob PO
a J07559-2-00 1 scquadra bracket gquerra
& A0VEREI-0-00 1 prastring plate plagque
G 300406-0-10 G vite BEGF W wis
7| 310169000 | 1 piastra plate plague
B QI0297-0-10 2 parna filettato i pivot
| GI0290-0-10 2 parno filettato pirn privot
10 A0TEE2-0-00 1 piastra plata plague
11 200356010 2 it e wig
12 309837 1-0-00 1 paastring plate plague
13 307551-0:00 1 guida guidhe guide
14 307561-4.00 1 guida completa guide assembly guide complet
156 100454010 2 wite SCrew WS
16 F2485E- 200 2 vite ergw Wig
17 A00128-0:10 1 pormolo kriak POrTTe U
18 300175-0-11 1 attacoo attachment raccord
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TAV.23

3 Part. M. -
:E.',_ r:{_ Eﬁ:f:“ :'q" H-ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Pleza N.. d 'E
- 990697-4-11 1 staffa anteriore completa front bracket assembly bride avant compl.
1 A0E9E-0-10 1 staffa bracket bride
2 201479010 1 rullo rol ler rouleau
3 S01480-0-10 1 perno filettato pin p ot
4 731 264-0-00 & vite da legno SErEW wis
5 GI0250-0-10 1 staffa bracket brida
G 930263-0-10 2 perno [pin pival
7 830252-0-10 2 Fulle roller rouleau
B G30251-4-11 1 staffa posteriore complata rear bracket assembly bride arriére compl.
g 930108-0-10 1 piatting plate plague ;
SOLO A RICHIESTA, oMLY ON REQUEST SELULEMENT SUR DEMAMNDE
10 | - 990596-0-10 4 pomalo knob PO MM
11 | 990594-200 | 4 analle conico con pomalo rimg anneaw
2 2991114-2-00 1 basatta con vite base with sorew base avec vis
13 T29054-2-00 1 wite SCTRN Wi
14 T2O033-2-00 1 wite ECT W vig
15 990593-0-11 2 spina pin goupilla
16 011 53-2-00 1 supporto con vita SUpPOrt with screw SUPROrt aves vis
17 T29024-2.00 2 wite SCrew vis
18 So0692-0-11 1 asta rod tige
19 T31107-2-00 3 wig

vite da legno

SCrEw
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TAV.24

Part. W i
o LA HEEE ) ;13 - SCRIZIONE DESCHIPTION DESCHIDT
Abb. M. Bestell N, 55 DESCRIZI . - : Tal)] BENENMUNG DESCRIPCION
Piaza M.
& 091 4 E-3-00 1 busta accessori completa accessories envelops assemibly envelope accessoires compléta
1 8914 15-0-00 1 busta accessari sccessories envelope envelope accessoires
o] ool 75010 1 aliatore oiler Fasseur
3 9904 74-0-11 1 chiave esafgonale da 1,5 mm 1.5 mm hexagonal key clé hexagonale da 1.5 mm
4 9ad181-0-10 1 cacciavite madio screw-driver tournevis moayen
5 901 88-0-10 1 infila aghi needle threading enfiles aiguilles
[ Qo071 93-0-00 1 chiawve da 5-7 mm BT mm key clé da 57 mm
7 8901 82-0-10 1 cacciavite piccole screw driver petite tournevis
B 990587-0-10 1 chiave a tubo da 9 mm 8 mm key clé & tube de 9 mm
9 a9007e-0-13 1 lattina olio kg oil canteiner (1kg.) bidon huile de 1 kg
10 9901 76-0-10 1 pinza per infilatura threading tweezers pince pour infilage
il Qo05TE-0-12 1 cuffia protez, macchina rmachine cover couverture protection machine
12 * 1 bustina aghi needle packet paguette aiguille

*pear |"ordinazione della bustina
citare lo stesso simbolo dell"ago
montato sulla testa

* to order packet of needles
please specify symbol of
needle fitted on machine

*pour commander un sachet d'aiguilles

donner le symbol de Maiguille montée
sur la téte
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TAV. 25

Part, M. —
Tk -y ;3 DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pioza N |0
PlAZZAMENTD MNORMALE MNORMAL SETTIMNG IMNSTALLATION NORMMSL
4 | 991253-4-00 1 supporto testa completo head support assembly support Wte complat
i 91 261-4-00 1 SUppOrto testa con parno head support with pin support thte avec pivol
2 GOOBE2-0-00 dq ammortizzatore shock absorber amorigseur
) FO0694-0-11 4 peETnG [rin pivot
4 991 250-0-00 g supporto Tesra head support cuppart ke
5] 733008 2-00 4 dada mul ACro
G 00203-0-10 | 4 ammortizzatore per tavala shock absorber amortisseur pour table
7 TaGA00-2-00 1 dado it ACTou
B T4 E-2-00 1 rondella washar fondelle
9 991 255-0-00 1 supparting per leva suppart for lever support pour leviar
10 G991 255-0-00 1 lzva lewer lewviar
1 891 257-0-00 1 pErna pin [t
12 T22905-2-00 4 wite LT Vis
13 | 704346-2-00 | 4 rondella washer rondel e
14 TOO208-0-00 i anella elastico spring ring anneau ressort
15 T43541-2-00 1 vite SOTEW WS
16 881258-3-00 1 tirante tia-rod tirant
17 T04310-2-00 1 rondella wisher rondelle
18 G011 02-0-00 4 distanziale SEACET entrataise
19 901101-0-00 8 ammortizzatore shock absorbar A0 F LisSeUr
20 T0345-2-00 4 randella wigghar rondalle
21 733813000 | 4 dado nut dcrou
22 SO0201-0-10 7 chiodini rivets clous
23 99031 7-0-10 1 protezion: volantino handwheel protection protection volant
24 9901 To-4-11 1 catanella chain chainetts
25 T20464-4-00 2 vite SCTEW vis
26 T4 008-4-00 2 rondella washer randelle
27 S00926-0-00 1 attacco coupling raccord
28 733508-4-00 2 dada nut derou
49 Q837 -0-00 1 copertura COVeri,g Couverturg
L] 90091 8-0-00 2 anella elastica Spring ring ANAEAL rassort
] | SO0 T-0-00 1 molla zpring ressort
3z O0EZE-0-00 1 [Rrm piry pivat
33 T20505-4-00 2 vita SCPEW vis
34 SO0 20-0-01 1 SUPROTto sUppart support
35 D009 20-0-00 2 piastrina plate plagquette
36 72054 5-4-00 1 wite SEFEW wis
a7 T33510.4-00 3 dada nut Acrou
38 2009 25-4-01 1 pedaling completa pedal msembly pédale compléte
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TAV.26

Bl Bl AN . e i |
Abb. M. Bastall N, ‘_.5 DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUMG CESCRIPCION
Firzra M. o
PlA=ZAMENTD INCASSATO SUBMERGED SETTIMG INSTALLATIOMN EMCASTREE
& 991 264-4-.00 1 supparto testa completo head support assembly support téte complet
1 F22920-2-00 2 vite SCTEW vis
2 704346-2-00 | 4 ropcd @l washar rondelle
3 T33813-0-00 0 dadce nut ACrou
] 704345-2.00 | 6 roncd ¢l washar randelle
5 B01102-0-00 4 distes nziale LRACET entretoise
G 907107 -0-00 a8 ampr@ortizzatare cshock absorber amaortisseur
7 900203-0-10 4 amrrmartizzatore per tavola shock absorber amartigseur paur table
8 F46400-2.00 1 claclc nut gocrou
9 704316-2-00 1 rond ella washer rondealle
108 | 991 265-0.00 1 suppe Orting per leva suppart far lever support pour levier
11 891255-0-00 i leva lever levier
12 901 257-0-00 1 ey @in pivot
13 T20546-0-00 2 wite STREW Wvig
14 2901251-2-00 1 staff =0 bracket brice
15 QOO 04-0-10 1 bugssela bush bagque
16 8590982-0-00 4 ammy Ortizzatore shock absorber amortisseur
17 D01 253-0-00 4 wvite SCTEW wis
18 997 250-0-0:0 1 SUppeOrto testa head support suppart téte
19 | 991262-4-00 1 suppeorto testa con wviti head support with screws aupport téte avec vis
20 700208 0-00 1 anpll =0 alastico spring ring anneau ressort
21 T43541-2-00 1 Wite sCrew wig
22 8981259-3-00 1 tirap —ta tie-r od tirant
23 TO4310-2-00 i randeella wizsher rondella
24 722807-2-00 2 Wite Soraw Vis
25 9901 79-4-11 1 catarmella chain chainette
26 | 720464-4-00 | 2 vita sEraw vis
2 T04000-4-00 4 rond exlla washer rondelle
28 8009 26-0-00 1 attac=<co coupling raccord
29 T33608-4-00 2 dado niut Sorou
30 B008931-0-00 1 coper¥iura CONVETing Couvarture
31 900918-0-00 | 2 anellc= elastico Spring ring anneau ressort
32 S00827-0-00 1 molle==2 Spring ressart
33 G009 28-0-00 1 perne e pivot
34 720505-3-00 2 vite SCraw vis
45 | 900929-0-01 1 suppe=rto support suppart
36 B00920-0-00 2 piastr—ina plate plaguette
37 T20545-4-00 1 vite SCFaW Vis
38 733510-4-00 3 dado it ECrou
39 A00825-4-01 1 padal 'ina completa pedal assembly pédale compléte
40 T33008-2-00 b dada nut BCrou
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TR e e _ _ ) P _
Abb. B, Bastell - 83| DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMMUMNG DESCRIPC N
Fiaza M. &4
* 991 160-5-00 1 porta Babine compl, (7-8 ili) Bobbin carrier as.{7-8 threads) parte bobine compl.{7-8 fils)
1 a8 166-2-00 2 telaietio con bussole frame with bushes bédti aves bagues
2 F03005-0-00 4 rondel s washer randelle
3 722431-2-00 4 wite BCTEW vis
4 991108-2-00 1 telaietto con bussole frame with bushes bdti avec bagua
5 7 20034-2-00 10 wite SCrEW vis
& 891139-3-00 1 telaigtto superiore campl, upper frame assermibly bdéti sup. complat
7 91 128-2-00 1 blacchatto con witi block with screws bloe e wis
8 91 165-2-00 1 asta con rondella & vite rod with washer and screw tige svec rondalle et wis
g So1107-2-00 1 sguadretta con rondelle & viti bracket with washers and screws dguerre aves rondelles et vis
10 T2a054- 200 5 vite SCrEW Vig
17 a1 144.3-00 1 MOZZ0 con aste & vitl hub with rod and screws Mayeu avec tigas ot vis
12 T31107-2-00 3 viti da legno SCrew WIg
13 G581 101-3-00 1 telagtie superiore camgpl, upper frame assembly Bati sup. complat
14 B91162-2-:00 1 asta rod Lige
15 801110200 1 blocchetto con vit block with screws bloc avec vis
16 O01115-3-00 1 mozzg con aste & viti hub with rod and scroaws MOy EU AVec ges et vis
17 G901 113-0-00 1 asta principale main rod tige principalea
18 991163-2-00 1 QLR con Wit joint with serews oinT avec vis '\
19 991168-0-00 1 asta sussidiaria subsidiary rod tige subsidiaira
20 991114-200 1 basetta con vitl base with sorew base avec vis
21 991111-2-00 8 astina con dadi rod with nuts tige aves Bcrous
22 991179-0-00 8 disco disc disque
23 991112-0-00 8 piatta disc plateau
24 T33608-2-00 8 dado nut Boraw
25 925433-0-00 a dado nut dorau




264-38-4ML-03
{264-38-4ML-01)

TAV.28

T Part. M. —
iﬁﬁ_ “'_ E?:.::u::' _'.E DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BENEMMUNG DESCRIPCION
Pieza ‘I"-I: d
* 309141-3-00 1 picding complets presserfoot assembly piad-presseur complet
1 Ao0s06-0-00 2 salvadita protection protection
2 T04206 2-00 2 roncella washer randelle
3 T41711-2.00 2 vite SCTEW Wit
4 S00120-0-10 2 spina filattata pin goupille
B FA42010.2-00 2 vile SCrEW Wis
G S04222-0- 11 1 hilanciara COMmpensatar balancier
T 304221.0:11 1 vite SCrEw Wis
B 204539011 1 placca ago needle plato plaque H aiguille
g 304524-0-10 1 griffa feed dog griffe
10 304186012 4 crochet inferiore lower looper crachet infariaur
11 T80200-0-40 1 targhetia classe 1esta head class plate plagque classe téte
SOLO A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMEMNT SUR DEMAMDE
12 721434-2-00 2 vite ECTEw wis
© 13 | 704306-2-00 | 4 rondella washer randelle
14 721454-2-00 2 vite ECTEW wis
15 S09102-4-00 1 guida compheta guide assambly guide complet
Tav, 9
L 519410 1 marsetto parta aghi completo needles clamp assembly porte-aiguilles complet
26 IM518-2-11 1 morgatto porta aghi ngedlas clarmp porte-aiguilles
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(264-38-4ML-01) TAV.28
Pari, M. =
Fig. M. Pioce M, N DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BEMEMNMUNG
Abb. M. Bostall M. T 8 DESCRIPCION
Pieza M. o
SOLOD A RICHIEST A OMLY OM REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
= 310790-5-00 1 gruppo guide guide assermbly groups guide
¥ az0444-4-10 1 frenaggio complete breakage assembly freinage complet
1 a30136-0-10 1 dado con aletie nut with flyer acrou avec ailette
o SEOOET-0-10 1 spina filattata pin gl il e
3 SI0427-3-10 1 sstegna Sipport sUpport
4 G30281-0-11 z vite SCrEW wis
B Q30094-0-10 1 TG FSa Lo clamp colliar de serrage
] a300896-0-10 2 pomala kot TR AL
7 O303658-2-11 1 rcFse o comn spine clamp with pin colher de serrage svec goupille
8 830442-0.10 1 spinma pin goupille
5 930359-4-10 1 PASSANASIro strap guice guide pour bancle
10 930443-4-10 1 fremaggic breakaga freinane
11 203589-0-10 2 vite BCrEw wis
12 J04281-0-10 1 guida fuide guidie
13 | 304282410 1 guida completa guide assembly guide complat
144 30431-4-10 1 supparto completo suppart assemibly support camplet
15 04107010 1 perno a vite threaded pin pivot 8 Wi
16 T400651-2-00 2 vita SCFEW Wis
17 930430-2.10 i SUPPOTIo Con vite suppart with screw SUppart avec vis
18 S3432-2-10 1 SUPPOrTe con vite sUpport with screw SUPROrT avec vis
19 721435.2-00 1 wite SCTEW vis
20 304290-3-10 1 quida complata guide assembly guide complat




TAV.28




TAV.3

Part., M. —=
Eit?t}- ﬁ E::::" m ¥ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M. o
4 | 3091454-00 1 carter laterale completo side cover assembly carter latdral complet
#* A081034-10 1 coperchio sup, completo upper cover assamisly couvercle sup, complat
1 307520-0-00 1 cartaring cavear carter
2 FA1E20-2-00 4 Wit serEw vis
o 2082067 -4-00 1 piano di lavoro com pleto working plate assembly plan de travail complet
4 309035-2-01 1 piana di lavoro warking plate plan de traval
B 3093561-0-00 1 il pring ressort
5] FO4306-0-00 i rondella wiashear rondella
T T20411-2-00 1 vite SOTEW vis
g 209088-0-00 1 guarnizicane gasket garmiture
9 309086-0-01 1 carter posteriors ROF COVEr carter arrigre
0 209084.0.00 1 quarnizions gasket garmiture
11 Z09303-2-00 i coperchio scorravales sliding cover couvercle coulissant
12 44636 2-00 5 wite SCrayy VIS
13 20927 7-0-00 1 it SOrEW vig
14 FE3R07-2-00 i dado mut BEF (L
i5 302354-0-20 2 vile SOrawy Wis
16 S08100-:0-01 1 coperchio latarale sicde cover couvercle latéral
17 F41088-2-00 3 vite par carter postariore scrayy for rear cowver is PAUr Carter arriera
13 302353-0-10 2 vite inferiore lWreT SCrew wis inférigure
19 3004830-10 4 vite per cerniera soraw for hinga vis pour charniére
20 30937 2-:0-00 1 QEFRG pin pivat
21 309371-0-00 1 chiavistello kiry clhé
22 T41658-2-00 1 it SCTEW wig
23 308132-3-00 1 carter |aterala side cover carter latéral
24 A04662-0-10 1 warghetta plate plaquette
25 A09332-0-00 2 CRrnIgrs ' hinge charnigre
26 TOTE5E-0-00 2 spina pin gaupilla
27 744 7.30-0-00 4 vita per placca ago serewe for needle plate vis pour plague 4 aiguille
28 S02355-0-10 3 vite per piastra scrave for plate wis pour plague
29 T42282.2-00 & vita par coperchio screw for cover Wis pour couvercle
20 S00006-0-12 2 decaloomania decalcormania dacalctmanie
3 308128-0-00 1 guarnizione coperchio cover gasket garniture couvercle
32 3087 38-2-00 1 piastra porta placea plate plagque
33 30927 3-4-00 1 piastra piano lavaro compl, plate assermbly plagque complite
34 309246-2-00 1 piastra piand |aworo plate plaqua
35 204188-0-10 1 mala spring rassort
36 721412-2-00 2 vita SCriw wig
az 30917 1-0-00 1 PIAstra piana lawero plate plague plan de travail
I T88120-0-01 i decalcomania sist, aghi needles decalcomania décalcomanie sy, aiguille
39 741836-2-00 |10 vite per piastra screw for plate vis pour plague
A0 J09324-2-10 i plastra superione upper plate pliague suparigura
41 J08323-0-00 1 guarniziong gasket garniture
43 202239-0-10 1 cupoling Cup coupale
B TO5970-0-00 1 guarnizione per cupalina gaskat garniture
44 A08102-0-10 1 caperchio supsriore UppPEr covear couvercle supdrieur
45 308129-0-00 1 guarniziona per coperchio gasket for cover garniture pour couvercle
46 2021 65-0-10 2 vite per targhetta screw for plate Wis pour plagquete
47 FA46TGE-2-00 2 Wit SCrEw wis
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264-38-4ML-01) TAV.28
Fart. M. -
Fig. N. Piace M. -5 : -
Abk, M, Bastall M. A DESCRIZIOMNE DESCRIPTION DESCRIPTION EEMENMNUMG DESCRIPCION
Piaza N, od
FOLO A RICHIEST A oMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
= F10791-5-00 1 gruppo guide guicle assermbly growpe guide
* 930444-4-10 1 frenaggio completa breakage assembly freinage complet
1 I 36-0-10 1 dado con alette nut with flyer Eorow aves ailette
2 GIO067-0-10 1 spina filattata in goupilla
3 30427310 1 sStEgRa SUpport SUppOrt
4 QI0281-0-11 2 vite SCrEw Wi
7] QEOOS94-0-1 07 1 FrCrga Lo clamp collier de serrage
2 AE0095-0-10 2 Pl knab PO B
7 G30358-2-11 1 morsatto con spine elamp with pin collier de serrage avec goupille
B O304420.10 1 spina pin gougpille
g B305359-4-10 1 PaSSANISIrD strap guide guide pour bande
10 Q30443-4-10 1 frenaggio braakage freinags
11 203689010 2 vite screw wig
12 304281-0:10 1 guida guide guida
13 04282410 1 guicla completa guicle assermbly guide complet
14 030431-4-10 1 supparto completo support assermbly suppart complet
15 A04107-0-10 1 perno & vite threaded pin pivor @ i
16 T40061-2-00 2 vite SErEw vis
17 9304 30-2-10 1 sUpporto com vite support with screw sUppart avec vis
18 930432.2.10 1 SUPROrLo cam vite “support with screw SUPPOTt aves wis
19 T21435-2.00 i wite SCTE Wig
20 A04351-310 1 guida complata ke assemibly guide complet
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TAV.28

[264-38-4ML-01}
Part. M,
Fig. M. Fieca M., E i s .
Abb. M. Bostall b, I DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRI®PTION BEMNEMNNUNG DESCRIPCION
Fieza M. o E
SOLD A RICHIESTA DMLY OM REQUEST SEULEMENT SUR DEMARNDE
= 310792.5-00 1 gruppa guide quide assemibly graupe guide
* 830444-4-10 i frenaggio comple to breakage assembly freinage complet
1 930136-0-10 1 dada con alette nut with flyar Aacrou ayves ket
2 930067-0-10 1 sping filettata [pin qoupille
3 930427-3-10 1 sostagno sUpport support
4 930281-0-11 2 wite SErEwW Wig
L] S30094-0-10 1 Marset1o clamp colligr di serrags
B G30096-0-10 2 pomolo kmak POMmE L
7 Q30358-2-11 1 MAOFSEE0 con Sping clamp wath pin collier de serrege avec goupille
B 830442.0.90 1 sping pin goupille
4 930359-4-10 1 passaNStro strap quide quide paur banda
10 930443-4-10 1 frenaggio hreakage freinage
11 20358%-0-10 2 vita SCIEnw W%
12 304281-0-10 1 guicla guide quide
13 | 304282410 | 1 guida completa guide assembly guide complet
14 8930431-4-10 1 supporto completo support assambly support complat
15 204107-0-10 1 peErnoG a vite threaded pin pivot @ vis
16 740051-2-00 2 |- wite GOFEW wis
17 A304.30-2-10 1 SUppOrto com vite SUppont with screw SUpROT aVes vis
18 QE0432-2-10 1 supparta con vite support with screw SURPOrT SWes vig
14 721435-2.00 1 Wit SCTRW vis
20 304354-310 1 guida completa guide assembly guide complet
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1264-38-AML-01] TAV.28
Fig. M. l;f:ibn ﬁ -
Abb, M, Piace N: i DESCRIZIONE DESCRIPTION CESCRIFPTION BEMNERMNMLUMG DESCRIPCIOMN
Piaza M, <
SOLO A RICHIESTA OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMAMNDE
- 310794.5-00 i QrUpRC guida guide assemibly guide com plet
= 101 68-4.00 1 supporto per guida compl, suppaort for guicle ass support pour guide compl
* 07554 4.0 1 quida imbuto completa guide @ssemibaly guide a antennoor compl
1 TO2437.0-00 1 rondella i her rancielle
2 T4IBTT-2-00 1 vite SOTEW wis
3 J07REE-0-00 1 pormolo kriats BT AL
4 A0TERS-2.00 1 sepuadra hracket fuarre
B 307663-0-00 1 piastring plate pHlagqua
G Z00406-0-10 G vite SCTEW T
T 310169-0-00 1 piastra it plague
a8 BI0297-0:10 2 perno filettato pin pivot
9 a30290-0-10 2 pernd filettato fin pivet
10 F0THE2-0-00 i piasira plate [l
1 200356010 2 vite ECTEW Wi
12 3095871-0-00 1 piastrina plate plague
13 | 307551-0-00 1 guida guide gu ide
14 S07561.4-00 1 guida completa guice assembly guicle complet
15 100454-0-10 b wite SEFEW TH
16 T24856-2-00 2 vite SCrew Wis
17 3007 28-0-10 1 pomaclo knak pommeau
18 300175-0-11 1 attacco attachmer raccord
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264-38-4ML-04
Fig. N.|  Bosren N 3
Abb. M. ey - DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMNUNG DESCRIPCION
piaza N. |9
a A087E0-4-01 1 gruppo supporto crochet inf. lawiar looper support ass. groupe support crocheat inf,
1 Z04.394-.0-00 4 dado mut BOFaL
2 A04B32.0-00 1 piastrina plate plague
3 T21411-0-00 4 i te SETew wig
4 04846 0-00 2 randella waasher rancalle
6 T42214-2-00 1 wite soTew wig
& TOBT34-0-00 1 guarniziang Qs ket gareitura
7 ANETAT-A-00 1 contralberc completo countershaft assambly axe complet
a 721424-2-00 2 vite sorew wis
9 304287010 1 mlla par leva cisinnesto SO RSSO ]
10 A3 0-2-10 1 lewa comando disinnesto lawar layigr
11 A04T700-20 £ poerta crochet loaper holder porte crochet
12 FA1520-2-00 4 vite SCTEW wis
13 304166220 1 SUppOr o S et SLIpIpErE
14 Z0M6I010 1 [P pHin pivat
15 T22430-2-00 4 vite SCraw vig
16 | 202486-0-10 1 vite SCTEw IH
17 04171011 1 attaceo corm, crochet pipe union raccord
18 J304195-0-10 1 miolla spring FESS0rT
19 04172010 i nettaling figeatt] e
20 S01a7-0-20 4 deragliatore device déviateur
21 31 0809-0-00 1 blocchetto bBleck bloe
&2 A048.30.3-00 i barra con tappi e stoppini bar with plug and wick barre avec bauchon at méche
23 TIG222-0-00 1 stopping wick meéche
2 A04323.2-01 1 supporte com, disinnesto sUpport SLpport
25 T22452.2.00 2 vite fissa supporio SETEW wis
26 04236200 1 rorclella Wik hoier rondel le
a7 745812-2-00 4 vite SCrEwW wis
28 M EEE0-10 & tappo plug bouchon
29 TTE8225-0.00 2 stoppino witck mgche
30 T41558-0-00 2 vite ECTEW wis
31 T03814-0.00 2 rondalla A b rondelle
32 TTE308-0-00 3 stoppino wick meéche
a3 304197.2-10 1 spina con Stoppino pin with wick goupille avec meache
34 T22442.2.00 2 vite fisga supporto SO wig
35 T2T023-0-00 1 vite SETEwW wis
36 S04 194-0-10 1 cartering Covar carter
37 304165-2-00 1 giun b jount joint
38 T40332.2-00 1 wite BETEW vis
a0 300468211 i fascatia comn vile clamp with screw bride avec vis
40 SO 2-0-10 1 vite SEIEW wis
41 T45800.2-00 ! vite SCrE vis
SOLD A RICHIESTA oMLY O REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
& 2309792.4-00 1 gruppo supporte crochat inf. lowwer [O0pRer SUpPort assembly groupa support crochet inf.
11 304355 0-00 4 porta crocheat Iooper holder porte aracheat
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TAV.29

Parn. M.
i M.
i','_f'g,_ M. Er;;:“ E “.'E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMNUNG DESCRIPCION
Fiaza N: o E
1 I09EET-3-01 1 piading camplato prassarfoot assembly pred-presteur complet
2 741721-2-00 1 wite sCrew wis
3 S0 E4E-0-00 1 placca ago neadls pliate placue & aiguille
4 | 309347-0-00 1 grifia feed dog griffa
5 A04186-0-12 4 crachet infariore lowwer |ooper crocheat inférigur
& 785470-0-40 1 targhetta classe tasta head class plate plague classe téte
S50L0O A RICHIEST A oMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE

7 721434-2:00 2 vite SCTEw wis
B T04306-2-00 4 rondella washer randalla
g9 721454-2.00 2 wita SCrew vig

1l:]II F091 04-4-00 1 guida completa guicle assembly gquide complet

Taw, 7 AMNMULLATA CAMNCELLED AMNULEE
Tav. 9

& 310805-4-00 1 mersetto porta aghi comple to nesdies clamp assermibly porte-aiguilles complet

26 310806-2-01 1 miorsetto porta aghi needles clamp porte-aiguilles

41 210453-0-00 1 passafilo thread guide passa-fil
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264-38-4ML-04 TAV.29

D B A s G b = %

Pari. k. .
E.EE_ rerj -';i;;i‘;,, ; H-ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENMEMMUMNG DESCRIPCION
Fiaza N.. GE
SOLO A RICHIESTA QORLY OMN REQUEST SEULEMENT SUR DEMARMDE
310791-5-00 gQrisppa guide guide assambly groupe guide

Q30444-4.10
2301 36-0-10
930067-0-10
930427310
930281-0-11
930004-0-10
930096-0-10
930358-2.11
GR0442.0.10
230359-4-10
830443410
203589010
304281-0-10
304282-4-10
830431-4-10
S04707-0-10
740051-2-00
930:430-2-10
930432-2-10
T21435-2-00
304351-310

b st ok =k ) —b b O =i R = =% =h ok D ommk Pl ek e ek ok

fremaggio completo
dado con alette
spina filettata
s0stagno

witi

marseiio

pamolo

Moarsetto con Spine
Lping

paszamastro
frenaggio

vite

guicla

guida complata
suppario complato
pernG a vita

wite

WPPOrte con vite
spporto con vite
vite

quiida completa

breakage assambly
nut with flyer

pir

support

SCrEw

clamp

knob

clamp with pin
@in

strap guide

bur i ke ey

ECTEW

au e

guide assambly
suppart assemibly
thraaded pin
BB

SUpport with scraw
support with scraw
SCrEwW

guicle assembly

freinage complet
grrou avec ailetia
goupille
SUppEOrt

WEE

collier de sarrage
PEmimie i

collier de serrage avac goupille
goupille

guide pour bande
freinage

wig

guide

guide complat
support camplet
pivot 4 wis

wig

sUppart avec vis
SUPRArt gvec vis
wis

guide complet
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TAV.29

Part. M, ]
Fig. N.|  pisce N, B ; AR BT - :
Abb. M. Bostall N, % DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENMNUMNG DESCRIPCION
Pieza M. &4
SOLO A RICHIESTA, DMLY ON REQUEST SELILEMENT SUR DEMANDE
- S10792.5-00 1 gruppo guide guicle assembily groupe guide
* | 930444-4-10 1 franaggio completo breakage assembly freinage complat
1 930136010 1 dado con alette nut with flyer BCrou avec ailette
2 S30067-0-10 1 spina filettata pin goupille
3 930427310 1 so5tegne SUppart SUpport
| 930281-0-11 2z vite SCTEW vis
5] Q300010 1 (s TE AT clamp collier de serrage
(13 S30086-0-10 2 pomole knob PMITEaU
7 930358-2-11 i morsaito con 3ping clamp with pin collier de sarrage svec goupille
8 Q3042010 i spina pin goupille
b ) 930359410 1 pASEANAsIro strap guide guide pour bande
10 930:041.3-4-10 1 franaggic breakags freinaga
11 203588.0-10 2 wite SCFEW Wig
12 J04281-0-10 1 guida gquida quida
13 04282410 1 guida completa guide assembly guide com plet
14 830431-4-10 1 supparto completo support gisembly sUppOrt complet
15 04107010 1. perne a vite thrasded pin pivot & vig
16 T40051-2-00 2 wite G RV s
17 S330-2-10 i supporto con vite support with screve SUPROrT avec vis
18 INI3E2-10 1 WPPOrio con vite SUPPOTT with scrow SUPPOrT vEs vis
149 T21435-2.00 ] wita SO AW Wig
20 I4354.3-10 1 guida complata guide assembly guide complet
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TAV.29

R BT R |
Abb. M. Bestell M. - DESCRIZICOMNE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUMG DESCRIPCION
Fiaza M. o E
S0OLO A RICHIESTA OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMARNDE
— F10790-5-00 1 gruppo guide guide assembly groups guide
* 030444-4-10 1 frenaggio complet breakage assembly freinage complet
1 930136-0-10 1 dado con alatta nut with flyer dorgu evec ailatta
2 SI0067-0-10 1 spina filettata pin goupille
| D30427-3-10 1 sOstegnn SUpROrT support
4 B3I0281-0-11 2 vite SCrEW wis
5] S30094-0.10 1 s rsatto clarmp colligr de serrags
G S30096-0-10 2 pomala knakb pPOMmmEeaw
7 830358-211 1 morsatto con sping clamp with pin collier de serrage avec goupille
B 830442-0-10 1 Sping pin goupille
9 930359410 1 passanasiro strap guicle guide pour bande
10 9304434-10 1 frenaggic breakage freinage
11 2036859010 2 vite SCrEW wis
12 304281-0-10 1 guida fu i guide
13 04282410 1 guida completa guide assembly guide camplet
14 930431-4-10 1 supporio completo support assembly support complet
15 304107-0-10 1 pErMG a vite thraaded pin pivot i vis
16 740051-2-00 2 wite HCFEW wisg
17 930430-2-10 1 SUpPOrts con vite support with screw SUPROrT Ve vis
18 930432-2-10 1 SUPPOrto con vite suUpport with screw SUPQOrt 8Vec vis
19 721435-2.00 1 vita SErEwW vig
20 J04290-3-10 1 guida completa guide assembly guide complat
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TAV.29

; Part. M.
A st ,;‘E DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIFTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M, d &
SOLO A RICHIESTA COMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
= J10782.3-5-00 1 Qruppo quids guide assembly quicle complet
= 310168-4.00 1 supporto par guida eompl, support for guide ass, support pour guide compl.
* 207550-4-00 1 guida imbuto complata guide assembly quide & entennoir compl,
1 702437000 1 roncella washer randelle
2 F4387 7200 1 vite sCrew yig
] J07565-0-00 1 pamalo knob pOmmeaag
i A0TEE0-2.00 i soquedra bracket doquarre
b J07563-0-00 i pastring plate plague
G | 300406010 | & vite SCrew vis
7 J10168-0-00 1 piastra plate plague
& Q30297010 2 perng filettato pin pivot
2] 930280-0-10 2 perna filettato pin piviot
10 SO7562-0-00 1 piastra plate plaguea
11 2000356-0-10 2 vite SCTRW Vig
12 | 309871-0-00 1 piastrina plate plaqus’
13 S07551-0-00 1 guicla guicle guicle
14 J07561-4-00 1 quicla completa auide atsembly guide camplat
15 100454-0-10 s vite SCFEW Vis
16 | 724866-2.00 | 2 vite SCrEw vis
17 S00128-0-10 1 pomale knob PO
18 300175-0-11 1 attacco attachment raceord
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TAV.29

Part. M. =
e N il 8| oescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Piass N, |02
SOLO A RICHIEST A DMLY OM REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
- 310704.5-00 i gruppe guide guide assembly guide complat
= F10168-4-00 1 supporto per guida compl, support for guide ass, support pour guide compl.
* 207554.4-00 1 guida imbuto complata guide assembly guide 3 entennoir campl.
1 02437000 1 randella wwasher rondella
2 743877-2-00 1 vite SErEW vis
3 E07BEE-0-00 1 pamolo knokb PO EaU
4 207559-2-00 1 sauadra brackeat GELErT 8
5 207563-0-00 1 piastring plate plague
G S00406-0-10 i wite BT EWY vis
7 310189-0-00 1 piastra plate plague
a8 Q30297.0-10 2 parno filattato pin pivot
g G30290.0-10 2 perno filettato pimn piwat
10 A07562-0-00 1 plastra plate plague
11 200356-0-10% | 2 wite sCraw wis
12 S09871-0-00 1 plastring plata plague
13 A07551-0-00 1 guida quide guicla
14 S07561-4-00 1 guida campleta guide gssermbly guide complat
15 100454-0-10 2 wite SCrEw wis
16 T24856-2-00 2 vite SCrawn wis
17 300128-0-10 1 pome o knok POMme au
18 S00175-0-11 1 attacco attachment raccond
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Piaza M. J E
[ 307 748-5-00 1 gruppa porta griffa compl. faed dog holder essembly groupe porte griffa
[eon fig. %] Dwsith fig, % lavec fig, ®)
L A07747-4-00 1 gruppo porta griffa faad dog halder group groupe porte griffe
® J08286-4-10 1 gruppe biella trasporto con-rod assembly groupe bielle
L J04256-4-10 1 gruppo comande crochet lgaper contral assembly groups cemmande crochet
& A4 262410 i gruppce comando tendifilo thread take-up assembly groupe tendeur du fil
1 202486-0-10 2 wita SCrEw wig
2 J01519-2-11 1 GUNTD con vite joint with scraw joint avec vis
3 T42813-0-00 1 wita SCTEW wig
4 08 2E5-2-01 1 Erno con tappo pin with plug pivot avec bouchon
5 J08FR3-2-10 i bialla con-rod el e
B J09560-0-00 2 randella weasher rondelle
T 745815-2-00 1 vite SCrEW Wi
8 307 740-0-00 1 LU PEE 0 U 0T SURPOrt
] FOA306-0-00 1 rondella washer randells
10 F22431-2.00 1 vite SCrEw wis
11 200208-0-10 3 PErmo pin pivot
12 FIR238-0-00 1 sStOppInG wick ke
12 725013-2-00 2 i te SCrEw Wi
14 IE191-4-01 1 supporto ascillamte compl ascillating support ass. sUpport coulissant compl.
15 308190-0-00 2 anello di tenuta retainer ring bague d’'atanchéite
16 742811-0-00 3 witi ECTEW : Wis
it J08195-0-00 1 peErno [airs pivot
18 206T08-0-00 2 dosatare olio oil dosimeter doseur huile
ig INETI5-4-10 1 parno par supparta oscillante pin far ascillating support pivot pour support coulissant
20 E07749.0.00 1 pEFRa P et
21 746021-2-00 1 dado (T grou
22 TO2406-0-00 1 rondella wiasher ramcdizl e
23 304332.010 2 vite SCFaW wig
24 302355-0-10 1 vite LT Wig
25 F04408-0-00 1 rondslla weashar randalle
26 A07741.0-00 1 attacco griffa feed dog attachment raccorg gritfe
27 T2B232-0:00 1 vite SCTEw Wis
28 TOAB46-0-00 1 rondalla washar romdalle
29 T4E136-2-00 3 vite LCrée Wis
30 308028-2-00 1 eccantrico con vite ECCENTric with screw EXCENINIGqUE aves vis
Y | 14568410 1 giunts compl. per eccentrico [aint assembly for eccentric jont compl. pour excentrigques
32 301458-0-10 1 Gunto jaint jaint
33 301679-0-10 i gabbia a rullini needles cage cage a aiguilles
34 201143-0-10 2 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
as 2087 36-2-00 2 BCCENTFICD Con vile BCCEmtes with screw excentrique avec vis
36 T2T834-2-00 & wilte SCIEW Wi
a7 A08287-0-00 i anello di tenuta ristainer fing bague d'étanchdité
a8 704 34 7-0-00 | rondel la veasher rondella
i) A0GEE9-2-01 1 anello di reqistro adjustmeant ring Bague ce réglage
40 J09838-2.01 1 anello di registro adjustrment ring bague de rédglage
41 A04254-310 2 giunto campleto joint assembly Jeint eampl,
a2 263010 2 giumnto jaint joint
43 S0ZEE6-0-10 2 gabbia a rullini needles cage cage & aiguilles
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Pioza M. a4
44 I 255-0-10 4 anallo di tenuta Fetainger ring bague d'étanchéité
45 T78216-0-00 2 stapping wick mbehe
4G 301519211 1 attacco PipE urian raccornd
47 S08119-0-00 1 anelle di tenuta retainer ring bague d'étanchéitd
48 J04267-0-11 1 attacco tendifilo thread take-up attachment raceerd tendeur cdu Fil
45 S04240:-0-10 1 tendifilo thread take-up tendaur du fil
50 082854 0-00 1 limmitatore limiter lirrui fear
61 TAGA0G-2-00 1 dada nut &Cr U
52 778208-0-00 4 feltra fizl 1 fautra




